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Gliick
muss man haben

Lieber Spalter!

Diesmal hatte ich mit dem Kreuzwort-
ritsel Gliick. Studiere ich da, wie ich um
ein paar Klippen herumkomme, und spiire
dabei Hunger, Erkldre meiner Frau; «Du,
éppis guets wir niid onin «Ja, ja, d'Liebi
got dur de Mage.»

«Liebe» und «via» hatte ich bereits raus,
und der Rest ergab sich gleich.

Weiter gings mit dem Studium des Ritsels.
Da bringt die Ehehilite eine Biichse «Roco-
Ravioli» .., ein mir in dieser Art unbe-
kanntes Gemiise,

Roco hatte ich auch raus, und das R.....
ebenso. Und eh ich’s versah, war das
Ritsel gelost.

Ob man’s glaubt oder nicht — diesmal
war nicht in erster Linie meine fabelhafte
Intelligenz schuld an der raschen L&sung,
sondern die Verkettung gliicklicher Um-
stiande.

Natiirlich sitze ich jetzt in der Klemme.
Meine verehrte Gattin macht namlich des
Bestimmtesten Anspruch auf die Hilite
des Nobelpreises — so ich ihn kriege,
oder dann zum allerwenigsten auf die in
Aussicht stehende Rocobiichse.

Mit dem Honorar betreifs meines Kinder-
witzes in einer der letzten Nummern ist’s
ebenso, Sie hat den Anspruch des Kindes
gehort und will mir nun in Verteidigung
des Urheberrechtes die Hilite des noch
ausstehenden Honorars abknépien.

Da wird natiirlich nichts anderes iibrig
bleiben als das Honorar zu verdoppeln,
Oder? A, Schi,

Den letzten Punkt muss ich dem Vélkerbund
zur Entscheidung votlegen (dd Fall wir also
begrabe) und was den andern Punkt betrifit,
den punkto Klemme, so ist das sehr einfach.
Da das Kind die hohe Intelligenz, die es
zu Ausspriichen von weltgeschichtlicher Be-
deutung befdhigt, zweifellos von ihnen ge-
erbt hat, so besteht kein Zweifel dariiber,
dass das Honorar demjenigen zukommt, der,
letzten Endes, fiir diese hohe Erbanlage ver-
antwortlich ist. Alexander Dumas pére war
genau derselben Ansicht. Als ndmlich ein
Theaterstiick seines Sohnes mit grossem Er-
folg iiber die Pariser Biihne ging, da strahlte
er so stolz und selbstbewusst, dass ein Ver-
ehrer seiner Kunst vermutete, das Stiick sei
vielleicht doch von ihm selber. «Das nicht»,
wehrte Dumas pére ab, «das Stiick nicht ...
aber der Autor!» — Das Honorar gehort
also voll und ganz Thnen allein!

Dasjenige
Fréaulein

Lieber Nebelspalter!

Die Annoncenabteilung des Tagblattes der
Stadt Ziiri ist in gewissen Fillen, wo es
nicht sein sollte, sehr exakt in der Aus-
fithrung ihrer Bestimmungen.

Gehe ich da in einer der belebtesten
Strassen Ziirichs promenieren, schaut mich
plotzlich ein Fraulein interessiert an, als
kenne es mich, Mir kommt das Gesicht
auch bekannt vor, aber indem ich nach-
denke, wohin ich es placieren soll, sind
wir schon aneinander vorbei. Wenn man
nicht sicher ist, und so viele Leute vor
und hinter uns, wird man sich hiiten, je-
mand zu fragen, zumal eine Dame; es
wiirde ja doch falsch ausgelegt.

Wie ich aber nach einer halben Stunde in
einem Kaffee sitze, fillt mir das betrei-
fende Friulein ein und ich sehe es im
Geiste in dem Ort, wo ich friiher war,
sehe es auch wieder im gleichen Verein,
in dem ich auch Mitglied war. Und weiter:
dieses junge Midchen hitte mir iiber Ver-
schiedenes privater und geschiitlicher Na-
tur, iiber das ich gerne orientiert sein
mochte, Aufschluss geben konnen,

Anderntags fillt mir ein, das Fraulein
wire vielleicht auf dem Annoncenwege
zu finden, Ich setze also ein Inserat auf:
Dasjenige Frdulein ... usw,
trage es zur Expedition (das Inserat nim-
lich), und nachdem es die Angestellte am
Schalter gelesen, erkldrte sie, den Chef
fragen zu miissen, ob es aufgenommen
werden konne. — Es durfte also nicht
aufgenommen werden. «Das Tagblatt ist
stiadtisches ‘Amtsblatt und solche Inserate
diirfen nicht erscheinen. Sie koénnen ja
ein Heiratsgesuch einriicken.» Ich
gab der Schonen zu verstehen, dass ich,
trotzdem ich ledig sei, micht im Sinne
habe, «auf diesem nicht mehr unbekannten
Wege» ein Techtelmechtel anzufangen. Die
Dame sei mir bereits von einem andern
Ort her bekannt, konne mich aber ihres
Namens nicht mehr entsinnen, aber wahr-
scheinlich wohne sie nun in Ziirich und
sie wire wohl durch das hier meistge-
lesene Blatt am besten zu eruieren.
Es blieb beim Auinahmeverbot.
Nebelspalter! Spalte mir bitte diesen
Nebel! JiH
Sie sind ein Armer — aber dem Tagblatt
tun Sie bestimmt Unrecht, denn solche In-
serate sind meist nicht ganz sauber, und da
die Frduleins am Schalter von Hellseherei
iiberhaupt nichts verstehen (ein Skandal!) so
ist es ihnen im einzelnen Fall nicht méglich,
zu entscheiden, ob nun hier die beriihmte
Ausnahme vorliegt, die die Regel bestitigt

— oder ob eben nicht!

Vielleicht hilft Ihnen aber der Scharfsinn
der Nebelspalter-Detektivgefreiten, Plstzlich
sagt einer: Fraulein, Sie gsend mer grad so
us, als ob Sie friiehner imene Verein wired
gsi, wo au en Herr drin gsi isch, wo Sie
jetzt garn mocht spriche. Lised Sie doch
mal im Nibelspalter na ... ich wette feuf
Meter vo miner Gfreiteschnuer, dass Sie da
gmeint sind!» Das kann sehr leicht passieren
— ist ihr Friulein aber sehr intelligent,
dann geht es noch einfacher. Dann liest sie
den Nebelspalter sowieso und da ich Ihre
Adresse sorgsam aufbewahre, ist vorauszu-
sehen, dass wir an dieser Stelle bald Ihr
gerithrtes Dankschreiben werden abdrucken
kénnen.
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Ein Oberst sieht alles

«Herr Hauptmann! Wieso hat der dritte Mann
in der fiinften Reihe des zweiten Zuges den
vierten Knopf nicht zugeknopit?»

—

R

«Le Rire», Paris.
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